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1. SICAT-boreskabeloner

Formål

SICAT-boreskabelonen er en boreskabelon, der er individuelt tilpasset til patienten for at under-
støtte implantologisk behandling. Det er en hjælp til at indsætte tidligere planlagte implantater i
patientens kæbe. Den anvendes til nøjagtig vejledning af instrumenter.

Indikationer

SICAT-boreskabelonen understøtter implantologisk rehabilitering.

Kontraindikationer

Allergier eller overfølsomhed over for kemiske ingredienser i de anvendte materialer (polymethyl-
methacrylat "PMMA", titanium) eller materialer, der anvendes af tandlægen til fremstilling af en
røntgenskabelon eller under proceduren (f.eks. rustfrit stål).

SICAT-boreskabeloner
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Klinisk fordel

SICAT-boreskabelonen maksimerer overførselsnøjagtigheden af implantatplanlægning i patien-
tens kæbe og minimerer dermed kirurgiske og proteserisici.

Patientmålgruppe

Der findes ingen udelukkelseskriterier for patientmålgruppen.

SICAT-boreskabelonen anvendes dog inden for en komplet behandlingsarbejdsgang, der kræver
brug af forskellige medicinske anordninger. For disse produkter skal indikationerne, herunder pa-
tientens målgruppe, overholdes i overensstemmelse med de tilsvarende brugsanvisninger fra
producenten.
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Tilsigtede brugere

De tilsigtede brugere er kvalificerede tandlæger specialister såsom tandlæger.

Vigtig bemærkning

Produktet er et engangsprodukt.

ADVARSEL

SICAT-boreskabelonen er et engangsprodukt. Du må ikke genbruge eller
forsøge at sterilisere eller desinficere SICAT-boreskabelonen igen. Gen-
brug kan medføre risiko for infektion for patienten og operatøren. Det kan
også påvirke produktets ydeevne og egenskaber negativt.

ADVARSEL

SICAT bidpladen er et produkt til engangsbrug. Du må ikke genbruge eller
forsøge at sterilisere eller desinficere SICAT bidpladen igen. Genbrug kan
medføre en infektionsrisiko for patienten og operatøren. Det kan også på-
virke produktets ydeevne og egenskaber negativt.
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1.1. SICAT boreskabelontyper
SICAT boreskabeloner fås i tre typer: CLASSICGUIDE, OPTIGUIDE og DIGITALGUIDE.

SICAT SICATCLASSICGUIDE OPTI GUIDE

CLASSICGUIDEs fremstilles i SICAT-laboratoriet under hensyntagen til implantatplanlægningen
ved at omarbejde en røntgenskabelon. CLASSICGUIDE Boreskabeloner fås med tand- eller slim-
hindeunderstøttelse og tilbyder mulighed for fiksering med ankernåle, fikseringsskruer eller mi-
kroimplantater.

OPTIGUIDE boreskabeloner fremstilles af SICAT-laboratoriet på basis af optiske aftryk og 3D-rønt-
genoptagelser. Anvendelsen af røntgenskabeloner bortfalder ved OPTIGUIDE. OPTIGUIDE bore-
skabeloner fås som tandbårne eller som slimhindebårne.
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DIGITALGUIDESICAT

DIGITALGUIDE boreskabeloner fremstilles af SICAT-laboratoriet på basis af optiske aftryk og 3D-
røntgenoptagelser. Derved opstår der en digital boreskabelonmodel. Du kan producere modellen
med din egen 3D-printer eller få den trykt i et laboratorium efter eget valg. Anvendelsen af rønt-
genskabeloner bortfalder ved DIGITALGUIDE. DIGITALGUIDE boreskabeloner fås som tandbårne.

Hvis du selv bestiller fremstillingen afboreskabelonen, bedes du venligst
sørge for, at dit laboratorium har de passende boreærmer.
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De ærmesystemer, der fås til CLASSICGUIDE og OPTIGUIDE, er pilotærmer, et generisk ærme-i-ær-
me-system og master-ærmer til guidede kirurgiske systemer. Disse guidede kirurgiske systemer
tilbyder normalt en komplet procedure fra første boring til implantatplacering

Blandt andet understøtter SICAT de guidede systemer fra følgende fabrikanter:

■ Alphatech

■ Anthogyr

■ Astra Tech

■ BEGO Implant Systems

■ Bicon Dental Implants

■ BioHorizons

■ Biomet 3i™
■ Bredent

■ CAMLOG® Biotechnologies

■ Dentaurum

■ DENTSPLY Friadent

■ Hiossen

■ Implant Direct

■ Kentec

■ Klockner

■ Leone

■ Medentis Medical
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■ MEISINGER

■ Neoss

■ Nobel Biocare™

■ SIC invent

■ Straumann®

■ Sweden&Martina

■ TRI Dental Implants

■ Zimmer® Dental

På SICAT hjemmeside www.sicat.com finder du de aktuelt understøttede guidede systemer.

BEMÆRK

Bemærk venligst, at brugen af OPTIGUIDE og DIGITALGUIDE er begræn-
set, og SICAT anbefaler brugen af des CLASSICGUIDE i visse tilfælde. Be-
mærk venligst følgende kapitel: Beslutningsstøtte: CLASSICGUIDE, OPTIGU-
IDE eller DIGITALGUIDE? [▶ Side 14].
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1.2. Begrebsdefinitioner

1. Bidplade med referencemarkeringer (klassisk guide)

Bidpladen tjener som grundlag for røntgenskabelonen og har referencemarkeringer (kuglemarke-
ringer) (se markering). Brug kun SICAT kikspladesæt. SICAT bidpladesæt består af en bidplade til
fremstilling af røntgenskabelonen, en cd-rom til opbevaring af implantatplanlægningsdata og en
polstret forsendelsespakke.

2. Røntgenskabeloner (CLASSICGUIDE)

Patienten bærer røntgenskabelonen under optagelsesprocessen. Det røntgen-uigennemsigtige
proteseforslag (se markering), der muligvis er blevet inkorporeret i røntgenskabelonen, er synligt i
røntgenbilledet og fungerer som en orientering for praktiserende læge, når implantatet planlæg-
ges. SICAT opretter senere en præcis boreskabelon ud fra røntgenskabelonen

Billede 1: Bageplade med referencemarkører Billede 2: Røntgenskabelon
(CLASSICGUIDE)(CLASSICGUIDE)
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3. Boreskabelon

En boreskabelon (CLASSICGUIDE, OPTIGUIDE) eller en boreskabelon på basis af en DIGITALGUIDE
boreskabelonmodel er en tilpasset fremstilling til din patient. Efter at have placeret boreskabelo-
nen på patientens kæbe, guider den dine kirurgiske instrumenter og om nødvendigt dit implantat
præcist til den position, du planlagde ved hjælp af ærmer

4. Optiske aftryk

Optiske aftryk opnås ved at optage en gipsmodel med en 3D-scanner eller ved at optage kæben
med et 3D intraoralt kamera.

Billede 3: Boreskabelon Billede 4: Optiske aftryk



1. SICAT-boreskabeloner 1.3. Beslutningsstøtte: CLASSICGUIDE, OPTIGUIDE eller DIGITALGUIDE?

Side 14 SICAT-BORESKABELONER

1.3. Beslutningsstøtte: CLASSICGUIDE, OPTIGUIDE eller DIGITALGUIDE?

SICAT
boreskabeloner

Tandløs
kæbe

CLASSICGUIDE
Røntgenskabelon til

tandløs kæbe

Delvist
tandede kæbe

Stærke
metalartefakter

kan forventes

Lave
metalartefakter

kan forventes

flere
manglende tænder

1 til 2
manglende tænder

flere
manglende tænder

1 til 2
manglende tænder

CLASSICGUIDE
Konventionel 

røntgenskabelon
Direkte

røntgenskabelon

CLASSICGUIDE
OPTIGUIDE eller
DIGITALGUIDE

(med god
tandstøtte)

OPTIGUIDE eller
DIGITALGUIDE

CLASSICGUIDE
Konventionel 

røntgenskabelon

CLASSICGUIDE
Konventionel 

røntgenskabelon

CLASSICGUIDE
Direkte

røntgenskabelon
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2. SICAT klassisk vejledning
Boringsskabelonen CLASSICGUIDE er baseret på en patientspecifik røntgenskabelon, som du kan
klargøre på en af tre forskellige måder afhængigt af indikationen:

■ Konventionel røntgenskabelon baseret på dybtrækningsteknologi - til delvist tandede kæber
med flere manglende tænder, hvis et proteseforslag med bariumsulfat ønskes.

■ Direkte røntgenskabelon baseret på et bidregister - for en til to manglende tænder, hvis du
opretter et proteseforslag med CEREC, eller der ikke er behov for et proteseforslag.

■ Røntgenskabeloner til tandløse kæber på basis af en kopieret protese

SICAT laver CLASSICGUIDE boreskabelonen direkte fra røntgenskabelonen. En røntgenskabelon i
høj kvalitet er derfor afgørende for boreskabelonens kvalitet.

Informationer om de tidligere omtalte emner finder du under Konventionel røntgenskabelon [▶ Si-
de 19], Direkte røntgenskabelon [▶ Side 24] og Røntgenskabelon til tandløs kæbe [▶ Side 28].

ADVARSEL

Rengør og desinficér bidpladen i henhold til anvisningerne i denne hånd-
bog. En forkert oparbejdning kan medføre en infektionsrisiko for patien-
ten og operatøren. Det kan også påvirke produktets ydeevne og egenska-
ber negativt.

ADVARSEL

For at forhindre deformation af bidpladen på grund af varme skal bid-
pladen beskyttes mod direkte sollys og høje temperaturer.
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ADVARSEL

Du må aldrig anvende en beskadiget bidplade (f.eks. deformationer, rev-
ner, brud, skævhed, mistede eller løse dele). Kontrollér bidpladen for
skader før anvendelsen.

ADVARSEL

En anvendelse efter udløb af bidpladens levetid kan medføre sundheds-
skader. Sørg for, at bidpladen ikke anvendes længere efter dens afslut-
tede levetid.

ADVARSEL

Hvis bidpladen anvendes af ukvalificeret personale, kan der opstå sund-
hedsskader hos patienten, eller behandlingen kan blive forkert. Bid-
pladen skal anvendes af kvalificeret personale.

ADVARSEL

Kontrollér, at der fortsat er otte røntgenfaste markører på bidpladen efter
rengøringen eller desinfektionen. Hvis ikke, skal du anvende en ny bid-
plade.

ADVARSEL

Hvis der anvendes forkerte materialer under fremstillingen af røntgenska-
belonen, kan der opstå sundhedsfarer for patienten. Det kan også påvirke
produktets ydeevne og egenskaber negativt. Brug kun materialer, der er
godkendt af SICAT, til fremstillingen. Du kan finde en liste over materialer-
ne her i brugsanvisningen.
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ADVARSEL

Du må kun ændre bidpladen på de steder, der er beregnet til det. Undgå
skarpe kanter og beskadigelser som deformationer, revner eller brud un-
der ændringer af bidpladen.

ADVARSEL

Brug ikke varmebaserede metoder til desinfektion eller sterilisering (f.eks.
autoklaver). Bidpladen kan blive deform.
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2.1. SICAT CLASSICGUIDE Workflow

INDIKATION

FREMSTILLING AF RØNTGENSKABELON

DVT-OPTAGELSE/CT-OPTAGELSE

IMPLANTATPLANLÆGNING

FREMSTILLING AF BORESKABELONEN HOS SICAT

KIRURGI
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2.2. Konventionel røntgenskabelon
For at fremstille en røntgenskabelon med et røntgenfast protetikforslag har dit tandtekniske labo-
ratorium brug for følgende komponenter:

■ Gipsmodel (type 4 gips) af patientens kæbe

■ Bidplade med kuglemarkør (kan købes på www.sicat.com)

■ Hård-elastisk, transparent dybtrækningsfolie*, der binder med PMMA (tykkelse min. 1,5 mm
til maks. 2,0 mm)

■ Dybtrækningsmaskine

■ Koldpolymeriserende plast (PMMA)*

■ Røntgenfast plast*

*Du kan finde en liste over de materialer, der er godkendt af SICAT, i følgende kapitel: Materialer,
der skal anvendes [▶ Side 25]

ADVARSEL

Brug kun nuværende aftryk eller gips modeller. En ændret anatomisk si-
tuation fører til en dårlig tilpasning af boreskabelonen.

BEMÆRK

Brug kun termoformede film, der binder sig til PMMA. Du skal fjerne mel-
lemliggende film efter dybtrækningsprocessen. Dette er den eneste måde
at sikre en permanent forbindelse mellem bidpladen, den dybtrækkede
skinne og proteseforslaget.
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ADVARSEL

Brug kun termoformede folier med en tykkelse mellem 1,5 mm og 2,0
mm.

BEMÆRK
Produktionen af en konventionel røntgenskabelon og en røntgenskabe-
lon til den tandløse kæbe kræver tandlægeerfaring og skal helst udføres
af en tandtekniker.
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2.3. Fremstil konventionel røntgenskabelon

BEMÆRK
Kvaliteten og aktualiteten af aftrykket og gipsmodellen er afgørende for
nøjagtigheden af tilpasningen af røntgenskabelonen og boreskabelonen
og er derfor afgørende for præcis implantation.

ADVARSEL
Du må ikke ændre røntgenskabelonen efter 3D-røntgen.

1. Lav en gipsmodel af superhård gips (type 4), og foretag derefter en wax-up. Gipsmodellens
højde må ikke overstige 4 cm, da forsendelsespakken er dimensioneret til denne højde.

2. Opret en dybtrækningsskinne (tykkelse min. 1,5 mm til maks. 2,0 mm) på gipsmodellen med
wax-up, og fjern derefter wax-up fra dybtrækningsskinnen.

3. Blokér områder under dig. Isolér gipsen mod plast.

Figur til punkt 1 Figur til punkt 2 Figur til punkt 3
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4. Anbring røntgenfast plast der i dybtrækningsskinnen, hvor wax-up'en var før.

5. Protetikforslaget, der fremstilles på denne måde, skal slutte tæt med slimhinden.

6. Ved små kæber kan du afkorte bidpladen i de grønt markerede områder. Du må ikke bear-
bejde eller dække det orange markerede område med plast.

Figur til punkt 4 Figur til punkt 5 Figur til punkt 6
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7. Rengør og desinficér bidpladen i henhold til anvisningerne i følgende kapitel: Metode til ren-
gøring og desinfektion [▶ Side 67]

8. Bland klart koldtpolymerisat (uden bariumsulfat), indtil det har en tyktflydende konsistens.
Påfør koldpolymerisatvæsken på oversiden af dybtrækningsskinnen samt på bidpladen (si-
den uden kuglemarkører) for at ætse overfladerne. Påfør plasten på bidpladen (siden uden
kuglemarkører). Der skal anvendes tilstrækkelig plast, da plasten både fungerer til at forbinde
bidpladen og dybtrækningsskinnen samt at stabilisere røntgenskabelonen.

9. Placér dybtrækningsskinnen i det forreste område af bidpladen, og det vil sige på siden uden
kuglemarkører.

10.Tryk dybtrækningsskinnen, der sidder på gipsmodellen, på bidpladen, indtil plasten er hær-
det. Kontrollér, at røntgenskabelonen sidder sikkert og entydigt på gipsmodellen.

Figur til punkt 7 Figur til punkt 8 Figur til punkt 9
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2.4. Direkte røntgenskabelon
Den direkte røntgenskabelon må udelukkende anvendes ved mellemrum på maksimalt to
tænder, hvor visualiseringen af et protetikforslag ikke er nødvendig i 3D-røntgenoptagelsen eller
er udført ved hjælp af et virtuelt protetikforslag (f.eks. CEREC AC fra Dentsply Sirona).

Anvendelsen af en bidregistrering muliggør en hurtig fremstilling af en røntgenskabelon direkte i
patientens mund. Dermed undgår man at skulle at fremstille en røntgenskabelon på basis af en
gipsmodel ved hjælp af dybtrækningsteknik.

Der må kun anvendes materialer, der er godkendt af SICAT, til bidregistreringen. Du kan finde en
komplet oversigt over alle godkendte materialer i følgende kapitel: Materialer, der skal anvendes
[▶ Side 25].

Røntgenskabelonen er grundlaget for den senere CLASSICGUIDE boreskabelon. Derfor har en sik-
ker og utvetydig pasform på patientens kæbe også afgørende betydning her.

BEMÆRK
Af hensyn til kvalitetssikringen sendes en passende gipsmodel til SICAT
med hver røntgenskabelon.
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2.5. Materialer, der skal anvendes
Følgende materialer er godkendt af SICAT:

Materiale Navn Fabrikant Internet
Bidregistrering Metal Bite r-dental https://r-dental.com/
Koldpolymeriserende
plast

2-komponentmateriale

■ ProBase Cold Mo-
nomer

■ ProBase Cold Poly-
mer

ivoclar https://www.ivoclar.com

Røntgenfast plast 2-komponentmateriale

■ Acryline X-Ray Po-
wder (25% BaSO4)
eller Acryline X-Ray
Powder DVT (10%
BaSO4)

■ Acryline Liquid

Anaxdent https://www.anaxdent.com/

Dybtrækningsfolie 1,5
mm - 2 mm

Erkodur Erkodent https://www.erkodent.de/

https://r-dental.com/
https://www.ivoclar.com
https://www.anaxdent.com/
https://www.erkodent.de/
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2.6. Gendan direkte røntgenskabelon

ADVARSEL

Kontroller, at røntgenskabelonen sidder sikkert og utvetydigt i patientens
mund. Hvis sædet er utilstrækkeligt, gentages proceduren.

BEMÆRK
Påfør kun ét lag af bidregistret. Bidregistret bruges ikke til at stabilisere
boreskabelonen, men blot til at finde den reproducerbare position.

BEMÆRK Påfør kun bidregistreringsmaterialet på siden uden kuglemarkører.

ADVARSEL
Du må ikke ændre røntgenskabelonen efter 3D-røntgen.
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1. Sæt de 4 boringer (Ø 4 mm) på de angivne positioner i SICAT bidpladen.

2. Rengør og desinficér bidpladen i henhold til anvisningerne i følgende kapitel: Metode til ren-
gøring og desinfektion [▶ Side 67]

3. Anbring bidregistreringen over hele bidpladens indvendige flade (siden uden kuglemarkører).
Boringerne fungerer til at fastholde registreringen på bidpladen.

4. Registrér biddet i patientens mund.

Figur til punkt 1 Figur til punkt 2 Figur til punkt 3
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2.7. Røntgenskabelon til tandløs kæbe
For at producere en røntgenskabelon til den tandløse kæbe, skal du bruge en total protese, som
svarer til det ønskede slutresultat med hensyn til æstetik, bid og fonetik.

Røntgenskabelonen er baseret på en kopi af den samlede protese, som du producerer med plast
af forskellig røntgenopacitet for at visualisere tænder og slimhindeoverflade i 3D-røntgenbilledet.

Hvis der ikke er nogen protese, der svarer til det endelige resultat, skal du først udarbejde en liste
over voks.

Udgangssituation Røntgenskabelon 3D-røntgenbillede

BEMÆRK
Produktionen af en konventionel røntgenskabelon og en røntgenskabe-
lon til den tandløse kæbe kræver tandlægeerfaring og skal helst udføres
af en tandtekniker.
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2.8. Fremstil røntgenskabelon til den tandløse kæbe

BEMÆRK
En god positiv tilpasning af den samlede protese er meget vigtig, da den
fordoblede samlede protese tjener som grundlag for røntgenskabelonen.

ADVARSEL
Du må ikke ændre røntgenskabelonen efter 3D-røntgen.



2. SICAT klassisk vejledning 2.8. Fremstil røntgenskabelon til den tandløse kæbe

Side 30 SICAT-BORESKABELONER

1. Kontrollér sædet for totalprotesen i patientens mund. Hvis protesen ikke ligger formsluttende
på slimhinden, skal der tages et aftryk af protesen i patientens mund med underforingsmate-
riale. For at understøtte protesen skal du bruge protesen som en aftryksske og bruge prote-
sen til at lave et aftryk af den aktuelle slimhindesituation (som ved en understøttelse). Brug
underforingsmateriale af silikone.

2. Lav en gipsmodel af den eventuelt understøttede totalprotese, som viser den aktuelle slim-
hindesituation.

Figur til punkt 1 Figur til punkt 1 Figur til punkt 2
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3. Fjern overskydende materiale på gipsmodellen.

4. Brug en dubleringsform for at dublere totalprotesen med model. Hvis der ikke er nogen dub-
leringsform til rådighed, kan du som alternativ bruge silikoneaftryksmateriale (matrixmateri-
ale) til at tage et aftryk af protesesituationen.

5. For at kunne visualisere tænderne senere i 3D-røntgenoptagelsen skal du fylde den del af
dubleringsformen, der gengiver tænderne, med røntgenfast plast (svarende til en bariumsul-
fatandel på ca. 25 %).

Figur til punkt 3 Figur til punkt 4 Figur til punkt 5
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6. Placér gipsmodellen, som viser den aktuelle slimhindesituation, i dubleringsformen på den
fortsat bløde og røntgenfaste plast på tandkronen. Plastblandingen skal berøre modellens
overflade, så tandkronen har aftrykket af slimhindesituationen.

7. Lad tandkronen af røntgenfast plast hærde.

8. Reducér derefter den støbte bariumsulfatblok, så du får en separeret tandkrone. Separér
tænderne, så de vises individuelt og er tydeligt synlige i 3D-røntgenoptagelsen.

9. Placér den separerede tandkrone i dubleringsformen.

Figur til punkt 6 Figur til punkt 8 Figur til punkt 9
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10.Placér gipsmodellen, som viser den aktuelle slimhindesituation, i dubleringsformen tætslut-
tende på tandkronen.

11.Lad den røntgenfaste plast med en bariumsulfatandel på 10 % løbe ind i et af dubleringsfor-
mens huller. Brugen af en blanding med 10 % bariumsulfat hjælper senere til at skelne slim-
hinden og tænderne tydeligt fra hinanden under 3D-røntgenoptagelsen.

12.Efter hærdningen får du en dublering af protesen bestående af forskellige blandinger af rønt-
genfast plast.

13.Rengør og desinficér bidpladen i henhold til anvisningerne i følgende kapitel: Metode til ren-
gøring og desinfektion [▶ Side 67]

14.Bland koldpolymerisatet (uden bariumsulfat), indtil det har en tyktflydende konsistens. For at
ætse overfladerne skal du belægge undersiden af bidpladen (siden uden kuglemarkører) med
koldpolymerisatvæsken. Anbring plast på bidpladen. Der skal anvendes tilstrækkelig plast, da
plasten både fungerer til at forbinde bidpladen og kopien af totalprotesten og for at stabilise-
re røntgenskabelonen.

Figur til punkt 10 og 11 Figur til punkt 12 Figur til punkt 13
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15.Placér den dublerede totalprotese fra plastbariumsulfatblandingen på bidpladen. Tryk den
dublerede totalprotese på bidpladen, indtil plasten er hærdet. Kontrollér, at røntgenskabelo-
nen sidder sikkert og entydigt på gipsmodellen.

Figur til punkt 14 Figur til punkt 14 Bidplade

Dæk eller fjern ikke det orange markerede område med plastik.

For små kæber kan du forkorte bidpladen i de grønne markerede områder.

ADVARSEL
Du må ikke ændre røntgenskabelonen efter 3D-røntgen.
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2.9. 3D-røntgen (DVT eller CT)

Generelle oplysninger OM anvendelsen AF røntgenskabeloner (klassisk vejledning)

For optimale registreringsresultater skal du følge disse generelle instruktioner:

■ Kontroller røntgenskabelonen for utvetydig pasform og stabilitet.

■ Sørg for, at bidpladen, skinnen og eventuelle proteseforslag er solidt forbundet med hinan-
den, selv under mekanisk belastning. Plasten skal være helt hærdet.

■ Optag patienten ved hjælp af røntgenskabelonen.

■ Saml hver kæbe op individuelt.

■ Juster okklusionsplanet parallelt med laget.

■ Lås biddet let, for eksempel med vatrondeller.

■ Fjern ikke-fastgjorte metaldele i den modsatte kæbe, for eksempel proteser.

■ Sørg for, at tænderne på den modsatte kæbe ikke rører kuglemarkørerne på røntgenskabelo-
nen.

ADVARSEL
Plasten skal hærdes, før 3D-røntgeneksponeringen påbegyndes.

ADVARSEL

Sørg for, at røntgenskabelonen sidder sikkert og utvetydigt på kæben
uden mellemrum.
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ADVARSEL

Øv den korrekte placering af røntgenskabelonen med patienten, hvis
tredjeparter tager 3D-røntgenbilleder af patienten eksternt og uden din
tilstedeværelse.

ADVARSEL

Informer din patient om, at røntgenskabelonen skal sidde på kæben på
en spaltefri, en sikker og utvetydig måde, og at der ikke må ske nogen
bevægelse under eksponeringsprocessen.

Justering af okklusionsplanet parallelt med laget
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2.10. 3D-røntgen med en Dentsply Sirona DVT
1. Forbered 3D-røntgen ved at vælge den relevante kuglebidholder (øvre eller nedre kæbe).

2. Få patienten til at tage røntgenskabelonen på. Kontroller den sikre og utvetydige pasform af
røntgenskabelonen.

3. Luk drejearmen og juster enhedens højde, indtil fortænderne og bolden på kuglebidshol-
deren er i samme højde.

4. Før forsigtigt patienten hen på kuglebidsholderen. Patienten skal bide let i kuglebidshol-
deren. Røntgenskabelonen skal nu placeres vandret.

5. Udløs 3D-røntgen på din DVT.

Figur til punkt 4 Figur til punkt 4
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2.11. Registreringsparametre for CT-enheder og DVT-enheder
For at opnå optimale billeddannelsesresultater skal du sørge for, at dit 3D-røntgensystem er
indstillet til følgende billeddannelsesparametre:

■ Portalens hældning = 0°

■ Parallelle lag

■ Lagtykkelse < 0,7 mm

■ DICOM 3 standard

For optimale billeddannelsesresultater henvises til betjeningsvejledningen for dit DVT- eller CT-
røntgensystem.

ADVARSEL

Hvis der er tale om en klassisk SICAT-guide, skal mindst fire referencemar-
kører være synlige i 3D-røntgenbilledet.

ADVARSEL

Informer din patient om, at røntgenskabelonen skal sidde på kæben på
en spaltefri, en sikker og utvetydig måde, og at der ikke må ske nogen
bevægelse under eksponeringsprocessen.

ADVARSEL

Hvis dybtrækningsskinnen har løsnet sig fra bidpladen efter røntgenop-
tagelsen, skal den fastgøres igen med røntgengennemsigtigt plast efter-
fulgt af en ny røntgenoptagelse.
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ADVARSEL
Kun kvalificeret personale må udføre 3D-røntgen.

ADVARSEL
3D-røntgenbilledet må ikke vise nogen væsentlige artefakter.
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2.12. Undgåelse af mulige fejlkilder

1. Forkert placering af røntgenskabelonen

I dette eksempel kan der ses et mellemrum på ca. 2 mm mellem røntgenskabelonen og tanden.
Hvis du ikke kan garantere, at skabelonerne vil hvile nøjagtigt på den samme overflade under op-
tagelsesprocessen og under operationen, kan der forventes betydelige tab i nøjagtigheden af hul-
lerne.

2. Patientbevægelse

Den uønskede ændring i patientens position under eksponeringen resulterer i bevægelsesartefak-
ter. Artefakterne gør det vanskeligt at genkende de sfæriske markører og vigtige anatomiske
strukturer. Det er derfor vigtigt at informere patienten før 3D-røntgen om, at han ikke må bevæge
sig under 3D-røntgen. I dette 3D-røntgenbillede vises strukturer to gange. SICAT kan ikke produce-
re en boreskabelon med et sådant 3D-røntgenbillede. Et nyt 3D-røntgenbillede er nødvendigt.

3. Utydelige kuglemarkeringer

For at kunne producere en præcis CLASSICGUIDE boreskabelon kræves en klar og fejlfri repræsen-
tation af kuglemarkørerne. Hvis den modsatte kæbe har strukturer i nærheden af bolden markø-
rer, der kraftigt absorberer røntgenstråler (for eksempel kroner lavet af guld eller keramik), er det
nyttigt at blokere bid med vat ruller.
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Billede 1: Forkert kørsel Billede 2: Patientbevægelse

Billede 3: Utydelig kuglemarkering

ADVARSEL

Sørg for, at du kun bruger opdaterede 3D-røntgenstråler som planlæg-
ningsgrundlag. Ellers kan tandsituationen, slimhindesituationen og knog-
lesituationen afvige betydeligt fra hinanden i planlægningen og i realite-
ten.
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ADVARSEL

Du må kun sende den røntgenskabelon, som patienten bar under 3D-
røntgenbilledet, til SICAT.

ADVARSEL
Du må ikke ændre røntgenskabelonen efter 3D-røntgen.



3. SICAT OPTIGUIDE

SICAT-BORESKABELONER Side 43

3. SICAT OPTIGUIDE
OPTIGUIDE er baseret på overlejringen af optiske indtryk af en kæbe med de tilsvarende 3D-rønt-
genbilleder. Sammen med implantatplanlægningen og det krævede ærmevalg producerer SICAT
en præcis boreskabelon. Fremstilling af en røntgenskabelon baseret på en bidplade er ikke nød-
vendig med OPTIGUIDE.

BEMÆRK

Er du før 3D-Røntgenoptagelsen usikker på, om det foreliggende tilfælde
er egnet til OPTIGUIDE og DIGITALGUIDE, tag da patienten med en rønt-
genskabelon, og beslut efter vurdering af 3D-røntgenbilledet. Henvend
dig i tvivlstilfælde til SICAT Support.
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3.1. SICAT OPTIGUIDE Workflow

INDIKATION

DVT-OPTAGELSE/CT-OPTAGELSE

OPTAGELSE AF OPTISKE INDTRYK ELLER EN GIPSMODEL

IMPLANTATPLANLÆGNING

FREMSTILLING AF BORESKABELONEN HOS SICAT

KIRURGI
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3.2. Forberedelse af en SICAT DIGITAL GUIDE boreskabelon
Du kan forberede en OPTIGUIDE boreskabelon på to forskellige måder:

■ Læs optiske indtryk direkte i GALILEOS implant eller SICAT implant og overlejr de optiske af-
tryk med 3D-røntgenbilledet. Nærmere oplysninger om overlejring af de optiske indtryk med
3D-røntgenbilleder finder du i brugsvejledningen til GALILEOS Implant eller SICAT Implant.

■ Vedlæg en nøjagtig gipsmodel til din ordre, som SICAT vil digitalisere og overlejre med 3D-
røntgenbilledet.

ADVARSEL

Sørg for, at patienten har nok tænder tilbage til at sikre, at boreskabelo-
nen understøttes sikkert, ved OPTIGUIDE eller DIGITALGUIDE s Ellers skal
du følge CLASSICGUIDE workflowet.

ADVARSEL

Sørg for, at det optiske aftryk eksakt modsvarer den aktuelle kæbesitua-
tion. OPTIGUIDE eller DIGITALGUIDE. Ellers er en nøjagtig tilpasning af
boreskabelonen umulig, hvilket kan føre til en afvigelse fra den planlagte
implantatposition.

ADVARSEL

Sørg for, at registreringen mellem optiske aftryk og 3D-røntgenbillede er
korrekt. En unøjagtig registrering fører til en afvigelse i implementeringen
af implantatplanlægningen.
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BEMÆRK Brug ikke alginataftryk til at lave præcise gipsmodeller.

Informationer om oprettelse af 3D-røntgenbilleder og optiske aftryk finder du her: Optagelsesvej-
ledning (OPTIGUIDE og DIGITALGUIDE) [▶ Side 51]



4. SICAT DIGITALGUIDE

SICAT-BORESKABELONER Side 47

4. SICAT DIGITALGUIDE
DIGITALGUIDE er baseret på overlejringen af optiske indtryk af en kæbe med de tilsvarende 3D-
røntgenbilleder. Sammen med implantatplanlægningen og det krævede ærmevalg, designer SI-
CAT en digital boreskabelonmodel til dig. SICAT uploader modellen til den digitale boreskabelon-
model til dit område på SICAT-portalen. Du kan producere modellen med din egen 3D-printer eller
få den trykt i et laboratorium efter eget valg. Hvis et SICAT-partnerlaboratorium er tilgængeligt i
dit land, kan du vælge, når du bestiller, at SICAT desuden sender den digitale boreskabelonmodel
til laboratoriet. Fremstilling af en røntgenskabelon baseret på en bidplade er ikke nødvendig med
DIGITALGUIDE.

BEMÆRK

Er du før 3D-Røntgenoptagelsen usikker på, om det foreliggende tilfælde
er egnet til OPTIGUIDE og DIGITALGUIDE, tag da patienten med en rønt-
genskabelon, og beslut efter vurdering af 3D-røntgenbilledet. Henvend
dig i tvivlstilfælde til SICAT Support.
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4.1. SICAT digital guide workflow

INDIKATION

DVT-OPTAGELSE/CT-OPTAGELSE

OPTAGELSE AF OPTISK AFTRYK

IMPLANTATPLANLÆGNING

UDFORMNING AF BORESKABELONMODELLEN PÅ SICAT

FREMSTILLING AF BORESKABELONEN LOKALT ELLER I
PARTNERLABORATORIET

KIRURGI
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4.2. Udarbejdelse af en SICAT DIGITAL GUIDE boreskabelon
Du kan forberede en DIGITALGUIDE boreskabelon på følgende måde:

■ Indlæs optiske aftryk direkte i GALILEOS Implant eller SICAT Implant, og overlejr de optiske
aftryk med 3D-røntgenoptagelsen. Du kan finde nærmere oplysninger om overlejring af de
optiske aftryk med 3D-røntgenoptagelser i brugsanvisningerne til GALILEOS Implant eller SI-
CAT Implant.

ADVARSEL

Sørg for, at patienten har nok tænder tilbage til at sikre, at boreskabelo-
nen understøttes sikkert, ved OPTIGUIDE eller DIGITALGUIDE s Ellers skal
du følge CLASSICGUIDE workflowet.

ADVARSEL

Sørg for, at det optiske aftryk eksakt modsvarer den aktuelle kæbesitua-
tion. OPTIGUIDE eller DIGITALGUIDE. Ellers er en nøjagtig tilpasning af
boreskabelonen umulig, hvilket kan føre til en afvigelse fra den planlagte
implantatposition.

ADVARSEL

Sørg for, at registreringen mellem optiske aftryk og 3D-røntgenbillede er
korrekt. En unøjagtig registrering fører til en afvigelse i implementeringen
af implantatplanlægningen.

Hvis boreskabelonen ikke fremstilles på et SICAT-partnerlaboratorium, skal du sørge for, at du el-
ler dit laboratorium har de krævede bøsninger.

Du kan finde oplysninger om oprettelse af 3D-røntgenoptagelser og optiske aftryk her: Optagelses-
vejledning (OPTIGUIDE og DIGITALGUIDE) [▶ Side 51]
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5. Optagelsesvejledning (OPTIGUIDE og
DIGITALGUIDE)
På de følgende sider finder du vejledninger om oprettelse af 3D-røntgenbilleder og optiske aftryk,
som er relevante for OPTIGUIDE og DIGITALGUIDE.
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5.1. Vejledninger om 3D-røntgenbilleder
For optimale registreringsresultater skal du følge disse generelle instruktioner:

■ Optag ikke patienter med lukket okklusion. Lås for eksempel let biddet med vatrondellerne.

■ Fjern ikke-fastgjorte metaldele i den modsatte kæbe, for eksempel proteser.

■ Optag, alt efter om det er muligt, mindst 3/4 af kæbebuen. Dette øger sandsynligheden for, at
du vil kunne bruge nok artefaktfrie tænder til registrering.

■ For en bedre repræsentation af slimhinden i 3D-røntgen kan du adskille kæbe og læbe eller
kind med vatrondeller.
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5.2. Vejledninger til optiske aftryk
Optag, alt efter om det er muligt, mindst 3/4 af kæbebuen, for at sikre en stabil pasform af den bo-
reskabelonen og for at øge sandsynligheden for, at du vil kunne bruge nok artefaktfrie tænder til
registreringen.

ADVARSEL
Der skal være et komplet optisk aftryk af mindst 3/4 af kæbebuen.

ADVARSEL

Kan det forventes, at en 3D-røntgen viser stærke metalartefakter (f.eks.
fra talrige kroner af guld eller keramik), skal CLASSICGUIDE Workflow føl-
ges. Fremstillingen af en OPTIGUIDE boreskabelon eller DIGITALGUIDE
boreskabelon er ikke mulig med de foreliggende stærke metalartefakter.
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5.3. Undgåelse af mulige fejlkilder

1. Patientbevægelse

Den uønskede ændring i patientens position under optagelsen resulterer i bevægelsesartefakter,
som får billedet til at virke sløret. Disse artefakter gør det vanskeligt at registrere optiske aftryk og
3D-røntgenbilleder. Det er derfor vigtigt, at du råder patienten til ikke at bevæge sig under 3D-
røntgen, før du tager 3D-røntgen. Hvis en optagelse indeholder bevægelsesartefakter, er en nøj-
agtig registrering ikke mulig. SICAT kan ikke producere en boreskabelon med et sådant 3D-rønt-
genbillede. Et nyt 3D-røntgenbillede er nødvendigt.

2. Artefakter af metal

Den nøjagtige form af en tand restaureret med metal eller keramik kan ikke tydeligt rekonstrueres
i 3D-røntgenbilledet på grund af metalgenstande. Disse tænder, og i mange tilfælde også nabo-
tænder, der er påvirket af disse metalgenstande, kan ikke bruges til registrering eller til vurdering
af en registrering. Af den årsag er OPTIGUIDE og DIGITALGUIDE ikke angivet i tilfælde med mange
metalgenstande. I modsætning hertil er CLASSICGUIDE relativ upåvirkelig overfor metalartefak-
ten.

3. Optiske aftryk afspejler ikke kæbesituationen

SICAT udfærdiger boreskabelonen på bases af de optiske aftryk Forkerte optagelsesdata kan bety-
de, at en kirurgisk skabelon ikke passer korrekt på patientens kæbe. Det er derfor vigtigt at sikre,
at de optiske aftryk svarer nøjagtigt til patientens situation.



5.3. Undgåelse af mulige fejlkilder 5. Optagelsesvejledning (OPTIGUIDE og DIGITALGUIDE)

SICAT-BORESKABELONER Side 55

Billede 1: Patientbevægelse Billede 2: Artefakter af metal

Billede 3: Optiske aftryk svarer ikke til
kæbesituationen
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6. Undgåelse af planlægningsfejl
For at undgå planlægningsfejl skal du være opmærksom på følgende vigtige tips, når du imple-
menterer din implantatplanlægning.

Upassende borevej

Billede 1 viser en borebane, der kører for tæt på en tand. Boremuffen og det sidste bor ville kolli-
dere med tanden.

Kollisionsboreærme med boreærme

Billede 2 viser kollisionen mellem borehylstrene på de to implantater. Visualiseringen af borehyl-
strene gør dette tydeligt. Det er ikke muligt at producere boreskabelonen.

Billede 1: Uegnet
borevej

Billede 2: Kollisionsboreærme
med boreærme
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Kollisionsboreærme med tilstødende tand

Fig. 3 viser sammenstødet mellem et boreærme og en nabotand. Undgå et sådant scenarie og ef-
terlad tilstrækkelig plads mellem ærmer og tilstødende tænder, ellers vil boreskabelonen ikke
passe på patientens kæbe!

Kollisionsboreærme med gingiva

Billede 4 viser sammenstødet mellem et boreærme og slimhinden. Hvis du folder slimhinderne
væk under operationen, er dette ikke et problem. Men hvis du planlægger en flap-fri kirurgi, vil
boring skabelon ikke passe på patientens kæbe. Undgå et sådant scenarie ved at planlægge ær-
met over slimhinden.

Billede 3: Kollisionsboreærme med
tilstødende tand

Billede 4: Kollisionsboreærme
med gingiva
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For at vise borekanalen for pilotboret eller det endelige bor skal du højre-
klikke på implantatet og vælge "Vis borekanal". For at visualisere borehyl-
stre skal du vælge det relevante ærmesystem i implantatdialogen.

ADVARSEL

Opret planlægningen under hensyntagen til gennemførligheden ved
hjælp af en boreskabelon.
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7. Håndtering af boreskabelonen
Vær opmærksom på følgende punkter, før du bruger boreskabelonen:

■ For at undgå en deformation af boreskabelonen skal du beskytte skabelonen mod direkte sol-
lys og høje temperaturer.

■ Kontrollér boreskabelonen før operationen. Kontrollér, at boreskabelonen sidder sikkert og
korrekt på gipsmodellen, såfremt forefindes, eller i patientens mund. Sørg for, at placeringen
af borebøsningerne passer med din implantatplanlægning. Du må ikke bruge boreskabelo-
nen, hvis kontrollen ikke bestås.

■ Rengør og desinficér boreskabelonen i henhold til anvisningerne i følgende kapitel: Metode til
rengøring og desinfektion [▶ Side 67]

■ Før du bruger boreskabelonen, skal du kontrollere de bor og borebøsninger, der skal bruges,
for beskadigelser. For at undgå at boret sætter sig skævt i en bøsning, må du kun anvende
fejlfrie bor og bøsninger.

■ Under brugen af boreskabelonen skal du sørge for, at skabelonen sidder entydigt og ikke sid-
der løst på kæben. I modsat fald må man regne med, at boringerne bliver upræcise.

ADVARSEL

SICAT-boreskabelonen er et engangsprodukt. Du må ikke genbruge eller
forsøge at sterilisere eller desinficere SICAT-boreskabelonen igen. Gen-
brug kan medføre risiko for infektion for patienten og operatøren. Det kan
også påvirke produktets ydeevne og egenskaber negativt.
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ADVARSEL
Sørg for, at du har de rigtige bor til ærmerne.

ADVARSEL

Du må ikke rotere boret, før du har indsat boret helt i ærmet. I tilfælde af
bor, der allerede er indført på en roterende måde i boremuffen på bo-
remallen, kan der under visse omstændigheder forekomme vipning af bo-
ret.

ADVARSEL

Før operation skal det kontrolleres, at boreskabelonen sidder sikkert og
utvetydigt på patientens kæbe.

ADVARSEL

Rengør og desinficér boreskabelonen i henhold til anvisningerne i denne
håndbog. En forkert oparbejdning kan medføre en infektionsrisiko for pa-
tienten og operatøren. Det kan også påvirke produktets ydeevne og egen-
skaber negativt.

ADVARSEL

For at forhindre deformation af boreskabelonen på grund af varme, skal
skabelonen beskyttes mod direkte sollys og høje temperaturer.
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ADVARSEL

Du må aldrig anvende en beskadiget boreskabelon (f.eks. deformationer,
revner, brud, skævhed, mistede eller løse dele). Kontrollér skabelonen for
skader før anvendelsen.

ADVARSEL

En anvendelse efter udløb af boreskabelonens levetid kan medføre sund-
hedsskader. Sørg for, at boreskabelonen ikke anvendes længere efter
dens afsluttede levetid på 3 måneder efter fremstillingen.

ADVARSEL

Hvis boreskabelonen anvendes af ukvalificeret personale, kan der opstå
sundhedsskader hos patienten, eller behandlingen kan blive forkert. Bo-
reskabelonen skal anvendes af kvalificeret personale.

ADVARSEL

Ændringer på boreskabelonen kan føre til sundhedsskader eller en forkert
behandling. Du må ikke foretage ændringer på boreskabelonen.

ADVARSEL

Brug ikke varmebaserede metoder til desinfektion eller sterilisering (f.eks.
autoklaver). Boreskabelonen kan være deform.

BEMÆRK Sørg for, at boret er tilstrækkeligt afkølet under boringen.
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BEMÆRK Følg brugsanvisningen til dit vejledte kirurgiske system.

ADVARSEL

Anvendelsen af kraft ved boret kan ændre skabelonens position. Du skal
med vilje rette skabelonpositionen.

ADVARSEL

For at forhindre, at ærmet bryder ud, må der ikke påføres for meget kraft
på boreærmet under boreprocessen. Især i tilfælde af ærmer, der er plan-
lagt tæt på tilstødende tænder, er der kun begrænset holdemateriale
(plast) til rådighed til at holde hylstrene.

ADVARSEL

Undgå at ødelægge boreskabelonen ved at presse for meget på boreska-
belonen under brug.

BEMÆRK
I det usandsynlige tilfælde, at operationen afslører, at du ikke kan bruge
boreskabelonen, skal du sørge for, at du kan udføre operationen sikkert,
selv uden boreskabelonen.

Opbevaring

Under opbevaring skal produktet opbevares i rene omgivelser ved normale rumforhold og beskyt-
tet mod direkte sollys.
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Bortskaffelse

Bortskaf skabelonen i overensstemmelse med de bortskaffelsesforskrifter, der gælder i dit land for
smittefarlige materialer.

Beskeder

Hvis der opstår alvorlige hændelser i forbindelse med produktet (såsom alvorlige skader), skal dis-
se rapporteres til producenten og den kompetente myndighed.
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8. Metode til rengøring og desinfektion
Personlige værnemidler: Handsker, vandafvisende beskyttelsesforklæde, ansigtsmaske eller be-
skyttelsesbrille og maske

Manuel rengøring og tørring

Udstyr: Mildt rengøringsmiddel (f.eks. Denkmit Spülmittel Ultra Sensitve, dm, indholdsstoffer:
Vand, natriumlauretsulfat, cocamidopropylbetain, alkohol, natriumklorid, MEK, citronsyre, pH-
værdi: 5.3), blød tandbørste, ultralydsapparat, frekvens 35 kHz

■ Rengør det komplette produkt grundigt med en blød tandbørste med en dråbe mildt rengø-
ringsmiddel under rindende ledningsvand* (20-25°C/68°F - 77°F).

■ Fortsæt med rengøringen, indtil der ikke længere findes synlige urenheder på produktet, dog
i mindst 1 minut. Vær især opmærksom på hjørner, kanter og åbninger.

■ Læg det forrengjorte medicinske udstyr helt ned i et ultralydsapparat, der er fyldt med en ren-
gøringsopløsning (1 teske (5 ml) /5 liter ledningsvand*, 20-25°C/68°F - 77°F), i 10 minutter. Vær
opmærksom på, at alle overflader fugtes fuldstændigt af rengøringsopløsningen.

■ Skyl i mindst 1 minut under rindende ledningsvand*. Vær især opmærksom på, at bo-
rebøsningerne skylles grundigt.

■ Tør med trykluft, eller lad produktet lufttørre grundigt, eller tør det med en ren og fnugfri en-
gangsklud.
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Visuel kontrol: Kontrollér produktet for ikke-tilladte beskadigelser (f.eks. revner, brud) efter ren-
gøringen og tørringen, og bortskaf alle produkter korrekt, der ikke består kontrollen. Hvis
produktet ikke er synligt ren, skal du fjerne tilsmudsningen manuelt og gentage de ovennævnte
rengøringstrin.

* Drikkevandskvalitet iht. de nationale forskrifter, f.eks. EU-drikkevandsforordningen (samlet kim-
tal maks. 100 cfu/ml)

Manuel High-Level-desinfektion
■ Udstyr: High-Level-desinfektionsopløsning på basis af ortho-phthaladehyd (f.eks. ASP CIDEX

OPA Solution #20391, aktive stoffer: 0,55 % ortho-phthalaldehyd), desinfektionsmiddeltank,
sterilt vand

■ Dyp produktet helt ned i CIDEX OPA-opløsningen ved at bevæge det lidt frem og tilbage for at
fylde alle åbninger og fjerne indesluttet luft i 10 minutter ved 20°C - 25 °C/68°F - 77°F for at
dræbe alle sygdomsfremkaldende mikroorganismer. Børst produktet i 1 minut med en blød
tandbørste i desinfektionsmidlet. Vær i den forbindelse især opmærksom på hjørner, kanter
og åbninger.

■ Tag produktet ud af opløsningen, og skyl det direkte af ved at følge de efterfølgende skyllean-
visninger.

Metode til afskylning

Efter udtagningen fra CIDEX OPA-opløsningen skal anordningen skylles grundigt ved at dyppe den
helt ned i en stor mængde steriliseret og demineraliseret vand (mindst 1 l).

■ Lad produktet være dyppet helt ned i mindst 1 minut. Skyl alle åbninger manuelt i skyllevan-
det ved hjælp af små bevægelser (frem og tilbage) i mindst 15 sekunder.
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■ Tag produktet ud, og bortskaf skyllevandet. Anvend altid en ny mængde steriliseret og demi-
neraliseret vand til hver skylning. Vandet må ikke genanvendes til skylning eller til andre for-
mål.

■ Gentag proceduren to (2) ekstra gange, altså i alt tre (3) gange, med store mængder friskt, ste-
riliseret og demineraliseret vand for at fjerne rester af CIDEX OPA.

Rester kan have alvorlige konsekvenser. Du kan finde flere detaljer i brugsanvisningen til CIDEX
OPA.

Tørring efter desinfektionen
■ Tør produktet med trykluft, eller lad det lufttørre grundigt, eller tør det med en ren og fnugfri

klud.

De ovennævnte anvisninger er blevet valideret med et bestået resultat i et akkrediteret laboratori-
um ved anvendelse af produkterne "Denkmit Spülmittel Ultra Sensitve" som rengøringsmiddel og
"CIDEX OPA" til desinfektionen.
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9. Bestilling af en boreskabelon
Afhængigt af hvilken boreskabelon arbejdsgang du har valgt, er der forskellige måder at sende din
ordre til SICAT.

På de følgende sider har vi opsummeret alle vigtige forsendelsesoplysninger for følgende bestil-
lingsprocesser for boreskabeloner:

■ SICAT CLASSICGUIDE

■ SICAT OPTIGUIDE (variant 1), hvis der findes integrerede optiske aftryk

■ SICAT OPTIGUIDE (variant 2), uden foreliggende integrerede optiske aftryk

■ SICAT, DIGITALGUIDE kun ved tilstedeværelse af integrerede optiske aftryk

BEMÆRK
Til valg af et guidet implantatsystem, f.eks. CAMLOG® Guide fra CAMLOG,
Navigator® fra Biomet 3i™ osv., er et guidet kirurgisk sæt fra implantat-
producenten absolut nødvendigt.

BEMÆRK
Vær opmærksom på betjeningsvejledningen i det respektive planlæg-
ningsprogram (Galileos IMPLANTAT, SICAT implantat), som giver dig yder-
ligere nyttige tips til implantatplanlægning.

BEMÆRK
Bemærk, at med en begrænset kæbeåbning af patienten kan det være
vanskeligt eller umuligt at indsætte boret i ærmet, især bagtil.
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BEMÆRK Bemærk, at du sender patientrelaterede data i anonymiseret form.
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Brug ordreguiden

Hvis du vil placere en ordre på en boreskabelon, skal du kun bruge softwareens ordreguide.

1. Under Kirurgi skal du klikke på symbolet Boreskabelonguiden.

2. Vælg den boreskabelontype, du vil bestille.

3. Følg anvisningerne i ordreguiden, indtil du har afsluttet boreskabelonrækkefølgen.

Billede 1 Billede 2

ADVARSEL

Sørg for, at du kun bruger opdaterede 3D-røntgenstråler som planlæg-
ningsgrundlag. Ellers kan tandsituationen, slimhindesituationen og knog-
lesituationen afvige betydeligt fra hinanden i planlægningen og i realite-
ten.
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9.1. Bestilling CLASSICGUIDE boreskabelon

ADVARSEL

Du må kun sende den røntgenskabelon, som patienten bar under 3D-
røntgenbilledet, til SICAT.

ADVARSEL
Du må ikke ændre røntgenskabelonen efter 3D-røntgen.

SICAT producerer den patientspecifikke CLASSICGUIDE boreskabelon til dig. Send venligst føl-
gende komponenter til:

SICAT GmbH & Co. KG
Digital Manufacturing
Friesdorfer Str. 131-135
53175 Bonn, Tyskland

1. 3D-planlægningsdata på cd,

2. Underskrevet betalingsformular

3. Røntgenskabelon

4. Gipsmodel

3D-planlægningsdata på CD genereres af bestillingsassistenten i et SICAT-planlægningsprogram
(SICAT-implantat, GALILEOS-IMPLANTAT). Du behøver kun den underskrevne betalingsformular,
hvis du ikke har udstedt en direkte debiteringsautorisation. Røntgenskabelonen bruges til at op-
rette en CLASSICGUIDE boreskabelon (desinficeret og tørret i en PE-pose med silicagelpakke).
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ADVARSEL

Mærk cd'en, gipsmodellen og røntgenskabelonen (sidstnævnte kun for
CLASSICGUIDE) med det patient-id, der er angivet på boreskabelonræk-
kefølgen.

ADVARSEL

For at undgå brud på gipsmodellen eller røntgenskabelonen skal der sik-
res tilstrækkelig polstring ved forsendelse.

ADVARSEL

Du må kun sende den røntgenskabelon, som patienten bar under 3D-
røntgenbilledet, til SICAT.

ADVARSEL
Du må kun sende desinficerede røntgenskabeloner til SICAT.

ADVARSEL
Du må kun sende røntgenskabelonen i den vedlagte PE- pose.

ADVARSEL

Ved forsendelse af røntgenskabelonen vedlægges en silica-pakke i PE-po-
sen.
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9.2. Bestilling AF EN OPTIGUIDE-boreskabelon (variant 1)
Hvis der findes integrerede optiske aftryk:

SICAT producerer den patientspecifikke OPTIGUIDE boreskabelon til dig. Brug kun softwareens
ordreassistent (SICAT-implantat, GALILEOS-IMPLANTAT).

■ Du kan sende ordren online til SICAT via ordreguiden.

■ Alternativt kan du sende ordren til SICAT via CD. I dette tilfælde skal cd'en mærkes med det
patient-id, der er angivet på boreskabelonrækkefølgen, og sendes til:

SICAT GmbH & Co. KG
Digital Manufacturing
Friesdorfer Str. 131-135
53175 Bonn, Tyskland

■ Hvis du ikke har udstedt en autorisation til direkte debitering, skal du faxe den underskrevne
betalingsformular separat til SICAT eller vedlægge den med din pakke.
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9.3. Bestilling AF EN OPTIGUIDE-boreskabelon (variant 2)
Uden integreret optisk aftryk:

SICAT producerer den patientspecifikke OPTIGUIDE boreskabelon til dig. Send venligst følgende
komponenter til:

SICAT GmbH & Co. KG
Digital Manufacturing
Friesdorfer Str. 131-135
53175 Bonn, Tyskland

1. 3D-planlægningsdata på CD, genereret af bestillingsassistenten i et SICAT-planlægnings-
program (SICAT-implantat, GALILEOS-IMPLANTAT).

2. Underskrevet betalingsformular, hvis du ikke har udstedt en direkte debiteringsautorisa-
tion.

3. Gipsmodel

ADVARSEL

Mærk cd'en, gipsmodellen og røntgenskabelonen (sidstnævnte kun for
CLASSICGUIDE) med det patient-id, der er angivet på boreskabelonræk-
kefølgen.

ADVARSEL

For at undgå brud på gipsmodellen skal der sikres tilstrækkelig polstring
ved forsendelse.
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9.4. Bestilling af en DIGITAL guideboreskabelon
Udelukkende ved tilstedeværelse af integrerede optiske aftryk:

SICAT opretter DIGITALGUIDE, en patientspecifik digital 3D-model af en boreskabelon til dig. Du
kan producere 3D-modellen med din egen 3D-printer eller få den trykt i et laboratorium efter eget
valg. Brug kun ordreassistenten i GALILEOS IMPLANTATVERSION 1.9.2 eller højere.

■ Du kan sende ordren online til SICAT via ordreguiden.

■ Hvis du ikke har udstedt en direkte debiteringsautorisation, bedes du venligst faxe under-
skrevet betalingsformular separat til SICAT.
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10. SICAT dokumentation
Du får de følgende dokumenter fra SICAT sammen med de individuelt fremstillede boreskabelover
(CLASSICGUIDE, OPTIGUIDE) eller udkastet til boreskabelonmodel (DIGITALGUIDE):

Boreskabelon-rapport

En væsentlig del af rapporten er de implantatspecifikke dybdeoplysninger. Rapporten indeholder
afstandene fra den øvre kant eller den nederste kant af boremuffen til den apikale ende af implan-
tatet. Du kan sammenligne disse afstande med boremaskinens skala under operationen.
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1

2

3

Afstand fra underkanten af boreærmet til den epikale ende af implantatet.

Afstand fra overkanten af boreærmet til den epikale ende af implantatet.

Det anvendte implantats specifikationer

BEMÆRK
Bemærk venligst, at SICAT Support også noterer individuelle aftaler om
boreskabelon-rapporten.
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Boreprotokokol

Hvis du har valgt et ærmesystem fra en implantatproducent, der kræver en protokol til bore-
anvendelse, sender SICAT dig en tilsvarende genereret protokol med den kirurgiske skabelon.

Præcisionsprotokol (kun ved CLASSICGUIDE og OPTIGUIDE)

Præcisionsprotokollen indeholder afvigelserne mellem positionerne på de faktiske ærmer og den
digitale implantatplanlægning. SICAT garanterer en fremstillingsnøjagtighed på maks. 0,5 mm i
implantatets apikale ende for CLASSICGUIDE og OPTIGUIDE
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11. Forklarende bemærkninger til mærkning

 Giv agt! Iagttag ledsagedokumenter.

 Sagsnr.

 Læs brugsanvisningen

 Producent

 Producent

 Medicinsk udstyr

 Må ikke genbruges

 Beskyttes mod sollys/varme

 Skal anvendes før

 Batchkode



Ekstra mærkning til bidpladen:

DOKUMENT-ID: DD30IFU022
MATERIALENUMMER: 10370DA
ÆNDR NUMMER: 500209

STATUS: 2023-12-12

KONTAKT OS

Producent

SICAT GmbH Co. KG

Friesdorfer Str. 131-135

53175 Bonn, Tyskland

www.sicat.de

Support

Telefon: +49 228 286206600

E-mail: sgl@sicat.com

http://www.sicat.com
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